Editores-chefes

Marcus Dores
Célia Lopes

Recebido: 19/02/2024
Aceito: 09/04/2024

Como citar:

FARIAS, Nathiely

Farias. Palavra e poder:
linguagem e autoridade
nos testamentos
sergipanos oitocentistas.
Revista LaborHistérico, v.10,
n.2, e62930, 2024. doi:
https://doi.org/10.24206/
lh.v10i2.62930

PROGRAMA DE POS-GRADUACAO

EM LETRAS VERNACULAS

Revista LaborHistérico

ISSN 2359-6910

v.10, n.2, €62930, 2024

DOI: 10.24206/1h.v10i2.62930 Varia

Palavra e poder: linguagem e
autoridade nos testamentos
sergipanos oitocentistas

Word and Power: Language and Authority
in Sergipe’s Nineteenth-Century Wills

Nathiely Feitosa Farias®

Universidade Federal de Sergipe. Aracaju, SE, Brasil

Resumo

No século XIX, a redagao de um testamento implicou no registro das
tltimas vontades de um sujeito, o manejo de uma porg¢ao do patriménio e
a ordenagio do sepultamento de acordo com os ritos catélicos. Orientado
para o futuro, o contetido do documento se organizou por meio de um
padrio de escrita que remete a tradigao secular deste tipo textual. Por entre
as férmulas, é possivel localizar expressoes de subjetividade e intimidade
que se referem a pessoa que testa. Além disso, se notam escolhas enun-
ciativas que comunicam intengdes e desejos de mando. Se valendo dos
testamentos sergipanos, especialmente 0s registrados em Sao Cristovao,
o exercicio de reflexdo disposto neste artigo ¢ fruto do empenho para
examinar uma fonte histdrica escrita, o testamento, como um documento
que pleiteou espaco e legitimidade para dizer, para comunicar algo: como
morrer, como partilhar um patriménio, como manifestar bondade crista

* Graduada em Histéria pela Universidade Federal de Sergipe. Mestranda no Progra-
ma de Pés-Graduagio em Histéria na Universidade Federal de Sergipe (PROHIS/
UES). No mestrado, desenvolve pesquisa sobre alforrias dispostas nos testamentos
registrados no termo de Sio Cristdvao, Sergipe, entre o final do século XVIII ¢ a
primeira metade do século XIX.
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e, sobretudo, como comunicar poder e autoridade. Ficard demonstrado, ao final, de
que forma e com quais palavras os testamentos serviram como suporte para registar o
poder, para fazer valer a autoridade imputada aos testadores e, por fim, para manter
ambos, poder e autoridade, estendidos no tempo, alongados para um futuro. Um
futuro que, com sorte, dos testadores restaria palavra e poder.

Palavras-chave:

Testamentos. Linguagem. Poder. Autoridade. Tempo.

During the nineteenth century, the decision to write a will implied recording the
final thoughts and desires of someone, as well as the management of a certain part
of the patrimony and the ordination of how to proceed in order to die as a faithful
and true catholic. Oriented towards the future, the will was preceded by a pattern
of writing that refers to the centuries-old tradition of this textual genre. Amongst
the formula, it is possible for us, as historians, to trace expressions of intimacy and
subjectiveness that leads us to the person who writes or dictates their last desires.
Moreover, it is also noted enunciates choices that communicate intentions to exer-
cise authority. Based on the wills registered in Sao Cristévao, Sergipe, the reflections
following this article were grounded on the effort to examine an historical source,
the will, as a document that, in the past, was intentionally used to say something, to
communicate power and authority. It will be demonstrated, finally, in which form
and with which words the wills were employed as a material-written support to
register power, to enforce the authority of the testator, and, ultimately, to maintain
both, power and authority, extended in time and elongated towards the future. A

future in which, luckily, would remain the testator’s words and power.

Wills. Language. Power. Authority. Time.
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Introducao

No primoroso ensaio intitulado “O meu oficio” (1949), Natalia Ginzburg escreveu
sobre os perigos e animosidades que ocupam as palavras e a escrita. O risco de se
exilar nas palavras. O risco de preencher pdginas em branco com sedugoes vazias.
O perigo de “ludibriar com palavras que de fato nao existem em néds, que pescamos
por acaso, fora de nés”'. Existem outros perigos que a escritora italiana ndo menciona:
o risco de olhar as palavras com olhar plano, superficial. O risco de nao perceber que,
ao invés de exilio e distanciamento, as palavras deixam entrever em demasia o que
somos, o lugar do qual falamos e as inten¢oes que perigam detrds dos dizeres ditos.

A imaginagao, os sentimentos, as impressoes, as expectativas se enunciam através
de palavras. Assumem forma, ganham materialidade. José Carlos Reis discutiu
sobre a “subjetividade concreta”, situada no mundo social, que organiza os sentidos
atribuidos a realidade na qual e com a qual se opera®. O que significa dizer que as
palavras, as nossas palavras, tém historicidade: as escolhas que fazemos ao enunciar
sentimentos, impressoes e expectativas estio com os pés bem firmados na Histéria,
numa temporalidade histérica.

Paul Ricoeur se refere a essa relagio ao propor, para andlises textuais, a reconstituigio
de uma “semantica hermenéutica™. Isto é, a restituicao atenta as circunstincias
histéricas, materiais e mentais, entre o texto e o mundo no qual ele foi produzido.
Somente desta forma ¢ possivel explorar as possibilidades seminticas do texto e das
palavras do texto. Permite ir, como sempre quis o famoso personagem de Guimaraes
Rosa, “até o rabo da palavra™. Tais considera¢des nos colocam diante de uma postura
de criticidade e intimidade absoluta com o texto, na medida em que nos impoe
a tarefa de ver e ler as palavras na medida certa; dispostas no ponto exato entre
escolha e circunstincia, entre o sujeito e o social, entre 0 momento do registro ¢ a
temporalidade histérica.

Os testamentos sao documentos que possibilitam uma andlise deste tipo. O
préprio registro documental carrega consigo um peso histérico imenso, ji que é um
tipo textual com tradi¢do, como afirmou Heredia Galidn’. Neste ponto, é preciso
destacar que embora seja um documento com tradigio, seu contetido sofreu alteragoes

! O ensaio foi publicado originalmente no jornal Ponte, em 1949. No Brasil, estd reunido no livro de en-
saios “As pequenas virtudes”, com tradu¢io de Mauricio Santana Dias. GINZBURG, Natalia. As pequenas
virtudes. Sao Paulo: Companhia das Letras, 2020, p. 67-82.

2 REIS, José Carlos. O entrecruzamento entre narrativa histérica e narrativa de ficgio. /n: . O desafio
historiogrdfico. Rio de Janeiro: Editora da FGV, 2010 (Colegio FGV de bolso. Série Histéria).

3 RICOEUR, Paul. “O tempo narrado”, quarta parte. Tempo e narrativa. Sio Paulo: WMF, 2010.
4 ROSA, Jodo Guimaraes. Grande Sertio: Veredas. Sao Paulo: Companhia das Letras, 2019, p. 129.

5> GALIAN, M. J. Heredfa. “Los testamentos. Un tipo textual con tradicién: de la Edad Media a la actualidad”.
Revista de Investigacion Lingiiistica, v. 5, n. 1, p. 155-178, 2002.
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a0 longo dos séculos: seja em relagao a composi¢ao textual, as funcoes que cumpriu
ou as inten¢oes que justificaram sua redagio. Os testamentos utilizados neste artigo
s20, todos eles, datados do século XIX. A carga religiosa dos documentos deste século
é, por exemplo, menos proeminente do que os do século anterior, como apontou
Rodrigues®. E mesmo em relagio aos documentos do XIX, é perceptivel que ao longo
da segunda metade do século eles vao continuamente se tornando mais enxutos, com
outras justificativas além do temor da morte e do desejo comum de salvar a alma’.

No entanto, em todo e qualquer periodo, o testamento pretendeu fazer o registro
das “Gltimas vontades”, o registro de verdades nao sé tidas como legalmente vélidas,
mas impostas como tal no costume, no cotidiano. O registro das vontades e das
“verdades™ testamentais foi feito mediante as palavras. Palavras que compuseram
estruturas formulares ou que, excepcionalmente, subverteram normas de escrita e
deixaram escapar a subjetividade do testador e as miudezas que revelam o passado
em metéforas e analogias. Por este motivo, os testamentos tém um valor imenso
enquanto fonte histérica para revelar aspectos da relagao entre linguagem e realidade
histérica. Servem para propor reflexdes sobre como a realidade forneceu, no século
XIX, subsidios enunciativos para que os sujeitos falassem, com diferentes graus de
consciéncia, sobre si e sobre as relagdes que construiram ao longo da vida com outros
sujeitos, com o poder e com o espago social que os circundaram.

Deste modo, a proposta do presente artigo ¢ dimensionar o testamento como um
documento que serviu para o registro da autoridade e do poder. Em outras palavras,
buscamos discutir como a escolha em produzir um testamento prestou fundamental
importincia para garantir a permanéncia da meméria de um poder, no tempo —
o que se reflete tanto na redagao e composi¢io do testamento, quanto nas finalidades
as quais ele serviu numa sociedade profundamente marcada pelas desigualdades e
por um poder que exigia dar-se a ver” — ou a falar.

O encaminhamento das questdes serd feito a partir de uma andlise qualitativa da
fonte, recorrendo a prépria estrutura do documento e estudos de casos. Os testamentos

¢ RODRIGUES, Cldudia. Capitulo seis “Em torno da secularizagio: uma ligio que foi esquecida”. Nas
fronteiras do além: a secularizacdo da morte no Rio de Janeiro, séculos XVIII e XIX. Rio de Janeiro: Arquivo
Nacional, 2005.

7 A leitura da documentagio no transcorrer do século permite acompanhar de perto pequenas transformagoes.
Por exemplo, durante e apés a epidemia de célera nos anos 1850, as justificativas para a feitura dos testa-
mentos abandonam a assinalagao de salvagio da alma para enfatizar o fato de que a morte ¢é “certissima’

para todos, para qualquer pessoa viva.

8 MUDROVCIC, Maria Inés. Historia, narracion y memoria: los debates actuales en filosofia de la historia.
Madrid: Akal, 2005, pp. 88-98. Neste texto, a autora debate a nogio de “verdade” em Histdria, a relacio

do conhecimento historiogrifico com a realidade histdrica e sua expressdo na forma narrativa.

9 LARA, S. H. Capitulo um, “O teatro do poder”. Fragmentos setecentistas: escraviddo, cultura e poder na
América portuguesa. Sao Paulo: Companhia das Letras, 2007.
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analisados foram registrados na capital sergipana, Sao Cristévao, ao longo da primeira
metade do século XIX. Em termos de sistematizacio, o artigo se organizou de modo
a, em primeiro lugar, refletir sobre o processo de elaboragio do documento e as
abordagens que diferentes historiografias adotaram para utilizd-lo como fonte. Em
segundo lugar, a discussao se detém sobre o vocabuldrio testamental e os modos de,
com ele, enunciar o poder. O dltimo tépico do artigo combina exploracio de casos
e reflexdes tedricas para refinar consideragdes e concluir, finalmente, sobre o registro
do poder e a possibilidade oferecida pelo testamento de manté-lo teso, estendido,
no tempo.

Ditar e testar: elaboracao, funcao e
analise historiografica do testamento

A prdtica de testar, com sua tradi¢do e densidade histérica, ganhou for¢a junto
ao processo de transformagao da maneira de lidar com a morte, encabecada pela
Igreja Catélica que estava especialmente interessada no controle dos ritos “pagaos”
e na clericalizagio do culto aos mortos, iniciado na Idade Média'®. Ao promover a
necessidade de se preparar para morrer, a doutrina eclesidstica afirmou ser indispensavel
receber sacramentos, integrar associagoes, praticar os ritos de sepultamento e, é claro,
deixar testamentos. Neles, os esforcos devocionais seriam reunidos. O documento
serviria para ordenar o enterro, deixar esmolas, deixar sufrdgios para a alma; serviria,
mais do que isso, como ateste do esforco cristdao para merecer a salvagao.

Ao resgatar a tradicao histérica do testamento é impossivel deixar de mencionar
suas raizes soterioldgicas, seu vinculo com a estratégica eclesidstica e a centralidade
dos pdrocos e instituigoes religiosas no longo processo de difusio de ideias e atitudes
em relagao & morte e a0 morrer. Mas este aspecto, no entanto, é somente parte dessa
tradi¢do. Ao longo dos séculos, o testamento ganhou outros contornos na medida
em que fortaleceu seu vinculo com o Direito Civil, ao representar o ato juridico
instituidor de um herdeiro e a partilha de uma por¢ao do patrimoénio, a terga,
regulada pelas leis de heranga'’ — na América portuguesa este aspecto se fortaleceu

19O processo de clericalizagio do culto aos mortos foi bem sintetizado por Cldudia Rodrigues, no capitulo
“Morrer: algo que se aprendia e que se ensinava”. RODRIGUES, C. Nas fronteiras do além: a seculariza-
¢do da morte no Rio de Janeiro (séculos XVIII e XIX). Rio de Janeiro: Arquivo Nacional, 2005, pp. 40-72.
Referéncias cléssicas sobre a questio sio: ¢f ARIES, Philippe. Sobre a Histéria da Morte no Ocidente Desde
a ldade Média. Lisboa: Editorial Teorema, Lda, 1989; __ . Images de 'Homme devant la mort. Paris:
Editions Du Seuil, 1983. SCHMITT, Jean-Claude. Os vivos e os mortos na sociedade medieval. Sao Paulo:
Companbhia das Letras, 1999; LAUWERS, Michel. La mémoire des ancétres, le souci des morts: morts, rites
et société au Moyen Age. Paris: Beauchesne, 1996; Maria Manuela B. M. Morrer no Porto durante a época
Barroca: atitudes e sentimento religioso. Dissertagio de Mestrado, EL.U.B, Porto, 1991.

W Cf SA, José Anténio. Tratado sobre a origem e natureza dos testamentos. Lisboa, 1783; PINTO, Anténio

Joaquim de Gouveia. Tratado regular e pratico de testamentos e sucessées. Lisboa: Typ. José Baptista Morando,

1844 (1813).
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a partir da segunda metade do século XVIII, com as intervengdes pombalinas sobre
o ato de testar'?,

De modo geral, foram estas duas dimensdes que se mantiveram orbitando em torno
dos testamentos, significando a feitura e valor do documento. No entanto, admitir a
existéncia longitudinal do testamento e as raizes nas quais esteve firmado nao implica
sustentar que o seu conteido, o seu formato e, de forma mais abrangente, a prética
de testar se mantiveram engessados e limitados tdo-somente ao intuito de salvar a
alma ou partilhar heranca. Em termos préticos, o testamento teve fungdes diversas.
Tangenciais s duas mencionadas. Reconheceu filhos havidos fora do casamento,
organizou a vida de herdeiros, constrangeu poderes de terceiros, conferiu liberdades
a escravizados, confessou sentimentos e intimidades. A amplitude do contetido tem
a exata medida da complexidade do testamento, o que nos permite langar sobre ele
problemas das mais variadas naturezas.

Além disso, pode-se afirmar que nao obstante sua estrutura secular, coesa e estdvel,
o testamento foi modificado ao longo do tempo: um desdobramento natural daquilo
que ¢ posto publico e apropriado por diferentes grupos de sujeitos, em momentos
histéricos variados'. O que, dito de outro modo, significa dizer que o testamento
do século XIX ndo é o mesmo que o testamento do século XVII, embora um e outro
guardem familiaridades.

No século XIX, a maior parte dos testamentos ainda era feita nos momentos em
que homens e mulheres se defrontavam com a morte ou com a insinuag¢io dela. Um
costume que contrariava recomendagoes pré-tridentinas para conservar o hébito de
testar com boa sadde, sem a urgéncia e a angustia provocada pela doenga ou pelo

12 As leis de 1765 e 1769 limitavam o beneficiamento de ordens religiosas nos testamentos e o gasto com os
sufrdgios das almas, freando o poder da Igreja e firmando a preocupacio central com a heranga e os bens
deixados aos herdeiros. Embora tenham sido revogadas poucos anos depois, em 1778, os efeitos das leis
permaneceram, remanescentes e potentes num cendrio de intensa transformacio social, politica e mental.
Sobre o tema, ¢f RODRIGUES, Cldudia. As leis testamentdrias de 1765 e 1769 no contexto das reformas
pombalinas do mundo luso-brasileiro. Anais do XIII Encontro de Histéria da ANPUH-Rio, 2008; FAL-
CON, Francisco José Calazans. A época pombalina: politica econdmica e monarquia ilustrada. Sao Paulo:
Atica, 1993, p. 357-367; MARTINS, William de Souza. “Contas testamentdrias: a justica eclesidstica e a
execucio de testamentos no Rio de Janeiro (c.1720-1808). /n: GUEDES, Roberto; RODRIGUES, Cl4udia;
WANDERLEY, Marcelo da Rocha. Ultimas vontades: testamento, sociedade e cultura na América Ibérica
(séculos XVII e XVIII). Rio de Janeiro, Mauad X, 2015. p. 51-73.

13 Loisi Sainz Padrén investigou sob essa dtica os testamentos cubanos dos séculos XVI, XVII e XVIII. Padrén
notou, por exemplo, a evolugio do uso das formas de tratamento nominal, consolidadas no documento
no século XVIII, momento em que a estrutura testamentdria se fixou em Cuba. Notou, também, que ao
chegar neste século, o documento havia passado por um processo de simplificacio das cldusulas religiosas.
PADRON, Loisi Sainz. Estudio de testamentos de los siglos XVI, XVII y XVIII escritos en La Habana.
Descripcién lingiiistica y diplomdtica”. Rétor 8, v. 8, p. 193-220, 2018.
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medo de morrer sem testar'4. A relagio com a heranca se mantinha fundamental,
expressa em justificativas dos testadores de querer “por as minhas coisas em boa
ordem” ou “deixar meus negdcios em ordem e isentos de ddvidas que se possam
suscitar entre meus herdeiros”">. Mas, em termos de diferenca em relagio aos séculos
anteriores, os testamentos oitocentistas foram adornados por uma particularidade
indicada no tratado publicado em 1813 por Ant6nio Joaquim Gouveia Pinto. O
autor comenta o ato de testar com o olhar de um sujeito oitocentista, o definindo
como uma pritica garantidora dos direitos de sucessio, propriedade e dominio'¢. As
definicoes insinuam a relacio havida entre o testamento e o exercicio de um dominio
que poderia ser legado, apropriado ou herdado.

De acordo com Gouveia Pinto, “os sentidos do homem nio devem, como os
animais, limitar-se unicamente ao presente; eles devem principalmente ter por fim
as situagoes futuras”. E justamente por isso “o homem nao deve ser indiferente sobre
a sua posterioridade”. A preocupagio com a posterioridade orientaria, portanto, a
decisdo de testar no século XIX. A atengio ao futuro nio se restringiu, nesse momento,
a0 temor do que viria a acontecer com a alma do testador. Na verdade, se tratava de
um temor e de uma responsabilidade maior, muito mais profana, coletiva e familiar.

Com essa preocupagio em mente, Manoel Casemiro ordenou que Lino José
redigisse seu testamento. Manoel nao tinha filhos, nem esposa; nao conhecia o pai.
No trato com a lojinha de molhados em Sio Cristévao, convivia com seu Gnico
escravo, o moleque José. Em 1831, ao adoecer, Manoel foi acolhido na casa da
mae, Rita, para ser cuidado. Doente e temeroso da morte, outorgou a redagao das
Gltimas vontades para que sua alma fosse salva, mas também para determinar, com
isso, “minha presente vida para o futuro™'®.

As angustias de Dona Quitéria Mariana nos servem de exemplo para observar
esse tipo de determinacgio, na pratica. Quitéria era mog¢a quando casou com Luiz
Gonzaga de Medeiros. Do consércio sobreviveram cinco filhos crescidos, quase todos
casados, alguns muito bem casados. Vitiva, conheceu e se casou com Alexandre
Pereira Rego, um marido que, segundo ela, “sempre me deu boa vida e esmerou-se

. » <« A . - L
em estimar-me”. A “constincia e boa harmonia” da uniao era, no entanto, abalada por

14 RODRIGUES, Cliudia; Dillmann, Mauro. “Desejando pér a minha alma no caminho da salvagio™:

modelos catélicos de testamentos no século XVIIIL. Histéria Unisinos, v. 17, n. 1, 2013, p. 1.

15 Arquivo Geral do Judicidrio de Sergipe. Testamentos. Sio Cristévio, 1° oficio, caixa 03, ntimero geral
64, livro terceiro, documento 06; Arquivo Geral do Judicidrio de Sergipe. Testamentos. Sao Crist6vao, 1°

oficio, caixa 03, nimero geral 64, livro primeiro, documento 29.

16 PINTO, Anténio Joaquim de Gouveia. Tratado regular e pritico de testamentos e sucessies. Lisboa: Typ. José
Baptista Morando, 1844 [1813]. p. 13-14.

17 Ibidem, p. 14.

18 Arquivo Geral do Judicidrio de Sergipe. Testamentos. Sao Cristévao, 1° oficio, caixa 04, niimero geral 65,

livro primeiro, documento 11.

Revista LaborHistérico | v.10, n.2, e62930, 2024



Farias | Palavra e poder: linguagem e autoridade nos testamentos sergipanos oitocentistas

desavencas entre o marido e os filhos do primeiro casamento. Incapaz de arbitrar as
tensoes do futuro, o que restou a testadora foi deixar um tltimo pedido para todos.
Especialmente aos filhos, dirigiu-se pedindo que fizessem “boa harmonia com meu
marido em tudo e nas suas partilhas da mesma forma que comigo obraram porque
nao é com paz de prejudicd-los, nem em tempo algum lhe conheci este intento™”.
Adianta, também, “que no meu casal nao h4 dinheiro em moeda ou coisa que lhes
possa ser sonegada”. Nao havia, deste modo, motivos para desconfiar de Alexandre,
nomeado herdeiro da terca e testamenteiro.

Esses e outros casos, que se particularizam nos nomes dos envolvidos e nos
motivos que provocaram aflicio dos testadores, demonstram que nio sé a apreensio
com o futuro orientou e justificou a decisao de testar no século XIX, mas que foi,
também, o pano de fundo no qual muitas decisées foram tomadas no interior do
préprio documento. Um documento que, apesar de largamente conhecido pelo
costume, reconhecido no cotidiano, nio era outorgado por todo mundo.

Segundo as Ordenagoes Filipinas®®, ndo podiam outorgar testamentos meninos
menores quatorze anos, meninas menores de doze, “furiosos”, filhos-familias (que
estavam em poder do pai), hereges, religiosos professos, surdos e mudos de nascenga,
condenados & morte e os escravos®'. Os testadores eram, sobretudo, pessoas que
tinham bens a legar, que estavam materialmente amparados para dispor da terca
segundo seu préprio interesse e determinagao®. A legislacio autorizava que os sujeitos
escrevessem os proprios testamentos ou que recorressem a pessoas proximas versadas
na escrita do documento, que produziam o testamento “cerrado”. Escrito diretamente
pelo tabelido, era chamado de testamento “aberto”. O testamento nuncupativo ou

% Arquivo Geral do Judicidrio de Sergipe. Testamentos. Sio Cristévio, 1° oficio, caixa 04, nimero geral 65,

livro primeiro, documento 15.

20 Livro 1V, titulo 81. Codigo Philippino, ou, Ordenagies e leis do Reino de Portugal: recopiladas por mandado
d’El-Rey D. Philippe 1. Rio de Janeiro: Typ. do Instituto Philomathico, 1870.

21 Na prética e no cotidiano, no entanto, Gouveia comentou que no século XIX nio era impossivel que
escravos deixassem testamentos, o que se explicaria pelo fato de os mancipios “nio serem ja olhados como
coisas, nem terem os senhores dominio sobre eles”. PINTO, Anténio Joaquim de Gouveia. Tratado regular
e pritico de testamentos e sucessoes. Lisboa: Typ. José Baptista Morando, 1844 [1813]. p.74.

22 A regulamentagio do sistema de herangas previa que o patriménio fosse partilhado igualitariamente entre
os herdeiros, sem distingio de sexo. O cdnjuge sobrevivente ficaria com a “meagao”, exceto se o casamento
fosse feito com acordos pré-nupciais, e a metade restante era destinada aos demais herdeiros. Somente no
caso de ter sido feito o testamento, se separava um ter¢o dessa metade para que o testador dispusesse con-
forme bem entendesse, sem a imposi¢ao da partilha igualitdria: por resultar da inteira vontade do testador,
a institui¢io de um herdeiro da ter¢a modificou a maneira de gerenciar o patrimoénio e foi, inclusive, capaz
de instaurar conflitos, privilégios e desavencas familiares. Livro 1V, titulo 94 e ss. Codigo Philippino, ou,
Ordenagies e leis do Reino de Portugal: recopiladas por mandado d’El-Rey D. Philippe I. Rio de Janeiro: Typ.
do Instituto Philomathico, 1870.
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verbal denominava aquele feito especialmente na hora da morte, as pressas. Havia,
ainda, outros tipos excepcionais de testamentos, a exemplo do militar ou maritimo®.

No caso de ter sido escrito por particulares, o que foi recorrente, o testamento
deveria ser obrigatoriamente levado até o tabelido para que se procedesse a aprovagao
do documento, perante testemunhas. No caso, por exemplo, de o testador morrer
repentinamente sem a aprovagio do documento, as testemunhas cumpririam fun¢io
importantissima para garantir a inteireza e o valor legal dele, como atestes do desejo
do sujeito e das determinagdes que por ele foram dispostas.

Havia manuais disponiveis para orientar a redagio do testamento: manuais
especificos dos tabelides* e livros que pertenciam a uma literatura que repercutiu
amplamente nas camadas letradas da sociedade e que consolidou a tradi¢io de escrita
do testamento. As Constitui¢oes Primeiras do Arcebispado da Bahia dispunham de
orientagoes para a redagao de testamentos por padres e clérigos, que o fizeram com
relativa frequéncia®. Manuais fizeram o mesmo para letrados: é o caso de o Meszre
da vida que ensina a viver e morrer santamente (1757), do portugués Joao Franco e a
obra Devoto instruido na vida e na morte (1828), do frei Manoel de Maria Santissima,
analisados por Rodrigues e Dillmann®.

Os manuais indicavam a ordem em que dispor informagées no documento.
Bem como quais eram as informagoes indispensdveis para registrar no testamento,
junto com as expressoes de ultimas vontades. O mais completo dos testamentos
iniciava sempre pela apresentagio pessoal, seguida da declaragao do estado de satde
e a confissao da devogdo. A encomenda da alma era o trecho seguinte: servia para
pedir intercessio e amparo na travessia da vida para o pés-morte. Em seguida, eram

3 Esse e outros tipos de testamentos foram descritos e analisados por Gouveia Pinto, no jé mencionado
tratado. O autor traz também uma inovadora perspectiva comparada, ao colocar lado a lado, as “formas”
de testar segundo as legislacdes da Espanha, Franca e Inglaterra. PINTO, Antdnio Joaquim de Gouveia.
Capitulo cinco “O que seja testamento e diferentes espécies que dele temos em uso, comparadas com as
estabelecidas por Direito Romano e de outras Nagoes civilizadas e vizinhas”. Tratado regular e pritico de
testamentos e sucessées. Lisboa: Typ. José Baptista Morando, 1844 (1813), pp. 19-47.

24 TELLES, Jos¢ Homem Correa. Manual do Tabelido ou Ensaio de Jurisprudéncia Eurematica: a colecio de
minutas dos contratos, e instrumentos mais usuais, e das cautelas mais precisas nos contratos e testamentos. Rio
de Janeiro: Tipografia Nacional, 1834.

% VIDE, Sebastiio Monteiro da. Constituicoes primeiras do Arcebispado da Bahia feitas, e ordenadas pelo Illus-
trissimo, ¢ Reverendissimo Senhor D. Sebastido Monteiro da Vide : propostas, e aceitas em o Synodo Diocesano,
que o dito Senhor celebrou em 12 de junho do anno de 1707. Disponivel em: https://www2.senado.leg.br/
bdsf/handle/id/222291. Ultimo acesso em 18 de fevereiro de 2024. Nos testamentos do Rio de Janeiro
dos séculos XVIII e XIX, Rodrigues observou que somente 3,3% deles foram redigidos por sacerdotes. A
maior parte dos autores eram “terceiros” versados na escrita do documento. Para Sao Cristévao, Sergipe,
uma andlise preliminar me permitiu identificar os pdrocos como autores de 9,6% dos testamentos. RO-

DRIGUES, C. Nas fronteiras do além, op. cit. p. 103.

26 RODRIGUES, Cl4udia; DILLMANN, Mauro. “Desejando p6r a minha alma no caminho da salvacio™
modelos catdlicos de testamentos no século XVIII. Histdria Unisinos, v. 17, n. 1, p. 1-11, 2013.
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dispostas orientagdes para o sepultamento e missas a serem rezadas. Terminada a
parte religiosa, o testador informava sobre sua filiagao, estado conjugal, herdeiros,
bens que possuia e legados que institufa no documento. Finalizava nomeando ou
relembrando os testamenteiros j4 nomeados no inicio do documento — eles que
eram encarregados de dar cumprimento ao que se determinava, dentro de um prazo
também estipulado.

Por ser um documento notarial, a escrita do testamento foi precedida por um
padrio. E evidente que se pode discutir o grau de flexibilidade da férmula. Na
verdade, este é um debate ainda em aberto, levantado e apontado por historiadores
que trabalham com a fonte?”. O que se pode notar é que entre as frases estruturadas
estdo dispostas variagdes especificas de cada testador, vistas somente uma vez. Entre
as mesmas, foram registradas declaragoes de afeto, relatos angustiados e mem©rias
que nao estdo indicadas em manual algum, mas na intimidade do sujeito que redigiu
ou ditou suas vontades.

Mathias Lomba, aos 66 anos, era um escravista dono de dez mancipios. Em
dezembro de 1816, se viu gravemente doente. Ao redigir seu testamento e encomendar
a salvacio da alma, iniciou o pedido como de praxe. Declarou a fé, o pertencimento
a igreja catdlica e o amor devoto a Deus, “criador dos céus e da terra, trino em
pessoa e pelos ares criado, tirado do nada e feito a sua imagem semelhanga, livrado
do cativeiro do pecado, a forga do seu precioso sangue derramado no tormento no
cativeiro da Cruz’*®. Nenhum outro testador fez o que Lomba fez, embora a maioria
dos testadores tenham se valido da estrutura semelhante de credo para pedir o amparo
de suas almas. A associa¢io do “cativeiro” aos pares negativos “pecado” e “tormento”
revela a interpretagdo do escravista sobre padecer em pecado, em tormento. Traduz
sensibilidade numa palavra que carrega, em suas letras, a materialidade de uma
sociedade escravista. Fornece pistas de onde partir para pensar a relagio entre linguagem
e realidade a partir do testamento; pistas do ponto exato em que sensibilidade e
materialidade se cruzam.

Uma outra dimensio de sensibilidade se destaca na documentacio. Os afetos
dos testadores aparecem em sutis declaragoes, em mitdas sensibilidades deixadas nas
palavras. Um deles, por exemplo, contou que junto da sua familia viveu uma moga,
chamada Ignes, “que desde tenra idade se conserva em minha cria¢io e educagio e
por isso tenho-lhe tomado grande amor”®. Francisca declarou o desejo de que fosse
sua irma, Antdnia, a encarregada pela criacio dos filhos quando ela falecesse. Junto,

2 Ibid., p. 7.

28 Arquivo Geral do Judicidrio de Sergipe. Testamentos. Sdo Cristévao, primeiro oficio. Caixa 03, nimero
geral 69, documento 08.

2 Arquivo Geral do Judicidrio de Sergipe. Testamentos. Sdo Cristévao, primeiro oficio. Caixa 03, nimero

geral 64, livro terceiro, documento 37.
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anotou agradecimentos sinceros. Agradeceu a Antdnia que, com “toda a suficiéncia e
capacidade” sempre cuidou dos sobrinhos, “livrando-me de neles a0 menos pensar”.
Agradeceu, novamente, “pelo muito maternal amor que com eles prodigaliza™.

Em presenga do advogado Marcelino Pereira de Vasconcelos, Francisco ditou suas
tltimas vontades, em agosto de 1857, na cidade de Sao Cristévao. Com Margarida
Romana, sua esposa naquele momento, nio teve filhos; nem os teve com a primeira
mulher, que ndo menciona o nome. Mas Francisco acolheu em sua casa o menino
Mauricio, que criou e educou como péde, segundo conta. Mauricio, “hoje adulto”,
dotado de 6tima indole, “sempre me retribuiu com excesso de grande amor que desde
o principio lhe tive”, a quem continua amando, sem a “menor quebra” e a “propor¢ao
do seu merecimento”. Francisco instituiu o filho de criagao como herdeiro da terca
e como seu Unico testamenteiro. Ao nomed-lo, confessou que o encargo era “uma
Gltima prova de amor e fidelidade” de Mauricio para com o pai, ao lhe fazer “um
derradeiro favor™'.

Maria Vitéria, moradora do Engenho Campo Grande, estava gravemente doente
em meados de marco de 1831. Casada hd vinte anos com Joao da Rocha Vieira, a ele
confiou a realiza¢io do seu funeral e o cumprimento dos quinze legados que disp6s.
Pediu que o marido se encarregasse de cumprir com exatidao tudo que determinava
naquele documento, “com o qual desencarrego minha consciéncia e dou sossego ao meu
tribulado coracio”™ .

Nos detalhes das invocagoes religiosas, nas justificativas para instituir herdeiros
ou testamenteiros, ou, ainda, em desabafos ligeiros, a subjetividade dos sujeitos
ficou registrada e estd posta diante de nds, nessas palavras. Sao testamentos como
estes que podem fundamentar discussdes sobre a rigidez da escrita notarial e a
manifestagao das subjetividades dos testadores. O que estas pequenas pistas indicam
¢ que o cardter formular do documento nio limitou as possibilidades de os sujeitos
falarem por meio dele. Afinal, a prépria escolha de utilizar-se deste tipo textual para
registrar vontades é, por si s6, indicativo de algo substancial. Quando feito, escrito,
o testamento se deixou escapar dos préprios limites, desvelando a complexidade do
tempo que registrou. Revelando aspectos sobre heranga, religiosidade, mentalidade,
relagdes familiares, escravidao; detalhes minusculos sobre o cotidiano e os sujeitos
que apesar de sua matéria fortuita permaneceram retidos nas palavras.

30 Arquivo Geral do Judicidrio de Sergipe. Testamentos. Sio Cristévio, primeiro oficio. Caixa 03, nimero

geral 64, livro terceiro, documento 09.

31 Arquivo Geral do Judicidrio de Sergipe. Testamentos. Sao Cristévao, 1° oficio, caixa 04, niimero geral 65,

livro segundo, documento 12.

32 Arquivo Geral do Judicidrio de Sergipe. Testamentos. Sao Cristévao, 1° oficio, caixa 03, niimero geral 64,

livro primeiro, documento 31.
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Assim sendo, historiografias e vertentes historiogréficas se apropriaram de
modos diferentes do testamento para analisar questoes e problemas diversos. A
reputa¢do sélida do trabalho com os testamentos ¢ da historiografia francesa, que
exaustivamente os utilizou para pensar mentalidades, representagées e a relacio dos
sujeitos com a morte*. Em Portugal também se consolidou um campo de estudos
sobre a Histéria da Morte*. L4, no entanto, o testamento também foi utilizado para o
exame dos mecanismos de transmissao do patriménio entre familias proprietdrias®. A
historiografia hispanica deu um enfoque distinto ao uso do testamento. Primeiro, ao
pensar a relacio da prética de testar com as imposicoes e violéncias da colonizagao™.
E, segundo, ao investigar a estrutura textual do documento, numa combinacio
proficua entre linguistica e histéria®”. No Brasil, estudos sobre mentalidade foram
feitos com base nos testamentos, assim como estudos sobre a morte e praticas de

bem-morrer®. Estudos sobre familia, heranca e hierarquias também se utilizaram

33 CHAUNU, Pierre. La mort & Paris: 16, 17, 18 siécles. Paris: Fayard, 1978; CHARTIER, Roger. Les arts
de mourir: 1450-1600. Annales, Economies, Sociétés, Civilisations, vol. 31, nim. 2, pp. 51-75, 1976. VO-
VELLE, Michel. Piété baroque et déchristianisation, les atitudes devant la mort en Provence au XVIII siécle.
Paris: Le Seuil, 1978. ARIES, Philippe. Lhomme devant la mort. Paris: Le Seuil, 1977.

34 BEIRANTE, Maria Angela. Para a histdria da morte em Portugal (século XII-XIV). Estudos de Histdria de
Portugal, vol. I, séculos X-XV. Lisboa: Editorial Estampa, 1982; VILAR, Herminia Vasconcelos. Rituais da
morte em testamentos dos séculos XIV e XV (Coimbra e Santarém) /n: MATTOSO, José (Org.). O reino
dos mortos na Idade Média Peninsular. Lisboa: Edicoes Jodo de S4 da Costa, 1996; ARAUJO, Ana Cristina.
A morte em Lisboa: atitudes e representagées (1700—1830). Tese (Doutorado em Letras, Histéria Moderna e
Contemporinea), Faculdade de Letras, Universidade de Coimbra, 1995.

3 CARVALHO, Elisa Maria Domingues da Costa. A fortuna ao servico da salvagio da alma, da familia e
da memoéria, através dos testamentos dos arcebispos e dignatdrios de Braga na Idade Média (séculos XII
e XV). Lusitana Sacra, Lisboa, vol. 2, nim. 14, p. 15-40, 2002; DURAES, Margarida. Estratégias de so-
brevivéncia econdmica nas familias camponesas minhotas: os padrées hereditdrios (séculos XVIII — XIX).

Trabalho apresentado no XIV Encontro Nacional de Estudos Populacionais. Caxambu, Minas Gerais, 2004.

3 NOWACK, Kerstin. “Como Cristiano que soy”: testamentos de la elite indigena en el Perti del siglo XVI.
Indiana, v. 23, p. 51-77, 2006; BELIGAND, Nadine. “Los amos ante la muerte y frente a sus esclavos”.
In: Guedes, Roberto (Org.). Ultimas Vontades: testamento, sociedade e cultura na América Ibérica [séculos
XVII e XVIII]. Rio de Janeiro: Mauad X, 2015; ROSAL, Miguel A. Diversos aspectos relacionados con la
esclavitud en el Rio de la Plata a través del estudio de testamentos de afroportefios, 1750-1810. Revista de
Indias, vol. 56, niim. 206, pp. 219-235, 1996; PORTILLA, Miguel L. El libro inédito de los testamentos
indigenas de Culhuacdn, su significacién como testimonio histérico. Estudios de cultura nahudtl, vol. 12,

pp- 11-31, 1976.

37 REVENGA, Pilar Diez. La lengua de los testamentos (siglos XV y XVI). Revista de Investigacion Lingiiistica,
n. 1, p. 37-58, 1997. GALIAN, M. J. H. Los testamentos. Un tipo textual con tradicién: de la Edad Media
a la actualidad. Revista de Investigacion Lingiiistica, v. 5, n. 1, p. 155-178, 2002.

38 MATTOSO, Katia M. de Queiroz. Da revolugio dos alfaiates i riqueza dos baianos no século XIX: itinerdrio
de uma historiadora. Salvador: Currupio, 2004; REIS, Jodo José. A morte é uma festa: ritos fiinebres e revolta
popular no Brasil do século XIX. Sao Paulo: Companhia das Letras, 2012; RODRIGUES, Cldudia. Nas
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da fonte”. Além disso, a historiografia da escraviddo brasileira tem fortemente se
valido do testamento desde, pelo menos, a década de 1990, para examinar relagdes
escravistas e alforrias®, dado o cardter estrutural do fendmeno da libertacio no
escravismo brasileiro e a necessidade de entendé-lo sob todas as dticas possiveis. Um
campo de estudos que cresce com recentes publicagdes é o da andlise linguistica do
testamento, centrado na forma do contetido?'.

O exercicio das reflexdes dispostas adiante é um empenho para examinar uma
fonte histdrica escrita. Uma fonte registrada como um documento que pleiteou
espago e¢ legitimidade para dizer, para comunicar algo: como morrer, como partilhar
um patriménio, como celebrar devo¢io, como manifestar bondade crista; como
comunicar o poder e a autoridade imputados a pessoa do testador, repercutidos em
tempos distintos.

Enunciar o poder, redigir a autoridade:
a linguagem do testamento

Linguagem e realidade tem um vinculo intrinseco. A forma como o vinculo se
estabelece variou em diferentes contextos histéricos. No entanto, o elo entre uma e
outra é inegdvel. No século XVI, por exemplo, a lingua falava 0 mundo, se assemelhava
ao contorno das coisas, buscava representé—las em sua inteireza, enquanto a linguagem
moderna inaugurou outra relagio com a realidade. E o que comenta Foucault, em 4s

[fronteiras do além: a secularizagio da morte no Rio de Janeiro (séculos XVIII e XIX). Rio de Janeiro: Arquivo
Nacional, 2005.

3 LEWIN, Linda. Surprise heirs, volume 1: Illegitimacy, patrimonial rights, and legal nationalism in Luso-Bra-
zilian inberitance, 1750-1821. Stanford: Stanford University Press, 2003; BACELLAR, Carlos de Almeida
Prado. Os senhores da terra: familia e sistema sucessorio de engenbo do Oeste paulista. Campinas: Area de
Publicagoes CMU/Unicamp, 1997; FARIA, Sheila de Castro. A Colénia em Movimento: Fortuna e Familia
no Cotidiano Colonial. Rio de Janeiro: Nova Fronteira, 1998.

0 PAIVA, Eduardo Franga. Escravos e libertos nas Minas Gerais do século XVIII: estratégias de resisténcia através
dos testamentos. Sio Paulo: Annablume, 2009; SOARES, Mircio de Sousa. A remissio do cativeiro: a didiva
da alforria e o governo dos escravos nos Campos dos Goitacazes, 1750-1830. Rio de Janeiro: Apicuri, 2009;
GONCALVES, Andréa Lisly. As margens da liberdade: estudo sobre a prdtica de alforrias em Minas colonial
e provincial. Belo Horizonte: Fino Trago, 2011; MALAQUIAS, C. O., FARIAS, N. E Legados de liberda-
de: alforrias testamentdrias em Sergipe, primeira metade do século XIX. Portuguese Studies Review, Edited
Volumes Series, niim. 6. Peterborough /Toronto: Baywolf Press, 2024, pp. 209-237.

41 NASCIMENTO, Karleando P. “O Iéxico em testamentos da capitania do Ceard do século XIX”. In:
XIMENES, E. A., NUNES T. R. Estudos filolégicos ¢ linguisticos na Bahia, no Ceard e em Sergipe. Forta-
leza: EAuECE, 2019. ROCHA, Anderson Jacob. A lingua, a histéria e as praticas cartoriais e religiosas em
testamentos produzidos em Passos no século XIX. 2005. 170 f. Dissertagdo (Mestrado em Lingua Portuguesa)
- Pontificia Universidade Catélica de Sao Paulo, Sao Paulo, 2005; CASTILHO, Célia Maria Moraes de.
Inventérios e Testamentos como documentos linguisticos. Filologia e linguistica portuguesa, vol. 13, ntim.

1, p. 269-286, 2011.
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palavras e as coisas (1966). Mesmo que a linguagem nio se assemelhe, de imediato,
as coisas que denomina, isto nao significa que estd apartada do mundo. Na verdade,
“continua, sob outra forma, a ser o lugar das revelagoes e a fazer parte do espago em
que a verdade simultaneamente se manifesta e se enuncia’**. Do mesmo modo, via
linguagem, via palavra, o poder se manifesta e se enuncia.

Para o historiador, o interesse na andlise da linguagem reside no desafio de desvendar
a disponibilidade dos modos de enunciagao e seus vinculos com contextos histéricos,
culturais e politicos especificos. A linguagem interessa ao historiador na medida em
que, a partir dela, sdo encontrados os caminhos para “tornar explicito o implicito”,
para “rastrear e por em palavras implicagoes e insinuagdes” que permanecem suspensas
no dito. Mais: a linguagem nos interessa ao tornar possivel apontar convengoes,
desvios e regularidades sugestivas do que se podia ou ndo dizer num certo idioma,
isto ¢, num modo de discursar especifico®®’. No que refere aos sujeitos, explicar a
linguagem utilizada por eles significa situd-la num modo de falar préprio, localizado
no contexto em que foi manejado, trabalhado, usado*.

As possibilidades de anilise sio diversas e valiosissimas. E possivel trabalhar
com a estrutura de uma Jangue — tomada na acep¢io ampla e categérica de J. G.
A. Pocock, que define a lingua a partir da abrangéncia de um contexto em que
maneiras de falar, idiomas, vocabuldrios e palavras se constituem como possibilidades,
como instrumentos de utilizagao disponiveis aos sujeitos e a coletividade. De modo
semelhante, se pode examinar as operagdes que sio procedidas por meio da parole,
da palavra. Palavra que, combinada com outras, opera numa lingua ou num idioma
especifico de determinada lingua. Ao prestar atencio nas palavras, o que se vé é
o movimento “a partir de, sobre e no interior” das relagoes sociais e de todo um
contexto histérico expressado em termos, por uma lingua®.

O trabalho do historiador com a linguagem implica em observar a interagdo entre
linguagem e experiéncia, jd que a primeira apresenta uma dimensao evidentemente
histérica. E por isso se localiza, como langue e parole, em “configuracoes sociais,

42 FOUCAULT, Michel. As palavras e as coisas. Uma arqueologia das ciéncias humanas. Lisboa: Edigoes 70,
2019, p. 105.

# Na introdugio de Linguagens do idedrio politico, J. G. A. Pocock revela sua intengio de contribuir para a
préxis historiogréfica, ao enveredar pela discussao da linguagem. Por isso, se dedica nas pdginas iniciais da
sua obra a redefinir as nogées como “lingua”, “palavra”, “idioma” para que estas sejam apropriadas como
categorias, Uteis para andlises diversas. Neste sentido, quando ele fala de “idioma” estd falando de um tipo
textual; quando fala em Jangue, estd se referindo a um conjunto estruturado, sistemdtico e histérico, de
modos de falar; quando fala em parole, se refere 2 manipulagio das possibilidades enunciativas existentes
nesse conjunto. Os usos destes termos, no artigo, fazem referéncia as conceituagdes do autor. POCOCK,

J. G. A. Linguagens do idedrio politico. Sio Paulo: EDUSP, 2003, p. 33-34.
“ Jbid., p. 35.
% POCOCK, J. G. A. Linguagens do idedrio politico. Sio Paulo: EDUSP, 2003, p. 82.
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acontecimentos histdricos, valores reconhecidos e modos de pensar™. Ao estudd-la, o
historiador apreende como os sujeitos de uma determinada sociedade foram capazes de
perceber a experiéncia e de traduzi-la em verbo, em frase. Ou, mais do que isso, como
investiram, com graus de consciéncia e intengoes passiveis de discussio, percepcoes,
vontades e autoridades no verbo, na palavra. O emprego do termo “intera¢io” para
falar da relagdo entre linguagem e experiéncia nao é gratuito: comunica, na verdade,
a rejei¢do a nogao de que a linguagem “reflete”, tao simplesmente, uma sociedade.
Na verdade, se assumirmos a tarefa de pensar a interacio entre ambas, temos que
partir do pressuposto de que essa relagio é diacronica, ambivalente, polissémica e
problemdtica, como ressaltou Pocock”.

Detidamente, pode-se analisar a interagao linguagem-experiéncia em “discursos
estdveis”, nas chamadas formas de enunciacio institucionalizadas®. A estabilidade
ou institucionalidade diz respeito ao quanto uma lingua é “publica”, padronizada,
fixa; se refere ao quanto ela circula entre grupos de locutores diversos. O cardter
institucional dessa lingua, ao invés de engessar suas possibilidades seménticas, as
amplia®. Isto porque os individuos se apropriam do formato pré-definido com
intengoes e palavras proprias. Esta perspectiva nos apresenta a ideia de que os sujeitos
singularizam uma linguagem padronizada; que os sujeitos agem sobre modos de falar
reconhecidamente legitimos. Na mesma medida, ela nos permite questionar sobre
como os sujeitos operam deste modo e com quais palavras o fazem.

A historiadora Natalie Zemon Davis propds uma reflexao parecida, que inspirou
enormemente as andlises aqui esbogadas. Em Histdrias de Perddo (1987), Davis
trabalhou com um conjunto de documentos notariais do século XVI, as “cartas
de remissdao”, por meio das quais homens e mulheres solicitavam perdao real por
crimes cometidos. Para estes documentos existiu, assim como para os testamentos,
uma “moldura” que enquadrou a maneira apropriada de narrar a histdria, de atribuir
culpas ou se desembaragar delas. Ainda que tenha observado o padrio da fonte e a
recorréncia dos elementos trazidos a tona pelos diferentes autores das cartas, Zemon
Davis confirmou a viabilidade de entender seus documentos carregados de narrativas,
plenos de “escolhas formativas de linguagem, detalhes e ordem para apresentar
um relato que parega verdadeiro, real, significativo’; documentos que foram, em

4 Ibid., p. 37
Y7 Ibid., pp. 56-57.

48 A discussio sobre a existéncia de uma “estrutura” ou um padrio discursivo estd presente no jé mencionado
Linguagens do idedrio politico (2003), como também no artigo Verbalizing a political act: toward a politics

of speech, publicado na Political Theory em 1973.
¥ POCOCK, J. G. A. Linguagens do idedrio politico. Sio Paulo: EDUSP, 2003, pp. 68-70.
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consequéncia, apropriados como fontes que dao pistas sobre estruturas materiais e
mentais, portanto histéricas, precedentes aos relatos™.

E possivel fazer este exercicio para analisar a langue dos testamentos. Neles, a
redagio se apresenta como parte do discurso estdvel, da forma institucionalizada de
expressar informagoes e ideias. As paroles, por outro lado, revelam a operacio dos
sujeitos no interior dessa forma. Mostram, ainda, como as escolhas e os modos de
enunciar agoes, sentimentos e desejos assumem conﬁgurag()es histéricas que, se nao
evidentes, sdo, a0 menos, plausiveis e possiveis de conjecturar. Neste sentido, para
encaminhar uma anilise deste tipo, temos que pensar na composi¢io do documento
escrito, no idioma que lhe conferiu existéncia e materialidade.

O testamento foi um documento escrito e direcionado para o futuro, o que
se expressa evidentemente numa linguagem diretiva’'. Em linhas gerais, se propos
orientar e nortear comportamentos, escolhas e acoes de terceiros em relagao ao corpo,
ao patrimonio e aos desejos do testador. Naturalmente, a sua redagdo integrou,
mesmo nas estruturas formulares, aspectos de um tipo textual especifico que Pocock
denominou de “idioma da agao péstuma”. Linguagens metaféricas se combinaram
aos registros objetivos para deixar claro as intengdes vinculadas ao autor do texto —
ou a quem ele dizia respeito, em se tratando dos testamentos. Neste caso, os atos de
fala estiveram imbuidos da intenc¢io de “induzir outros a considerd-los como dotados
de autoridade e a manté-los na forma paradigmatica™>.

O préprio valor legal do testamento cumpriu a fun¢io de dotd-lo de validade
e inteireza, sobretudo em rela¢io aos assuntos voltados para a heranca. Mas ¢é
interessante notar que, para os demais pontos em que o testamento toca, sua linguagem
padrio, configurada no idioma direcionado para a posterioridade (e nao qualquer
posterioridade, mas uma péstuma), cumpriu a importante fungio de traduzir a
autoridade devida para que o dito fosse tido como legitimo, para que fosse capaz de
se impor e de remeter a pessoa que o disse.

O empenho em se impor via palavra pode ser analisado, por exemplo, no emprego
de verbos nas disposi¢oes que prescreveram agoes futuras. Em Cuando el verbo
se hace carne (2004), Paolo Virno discutiu a fung¢io performdtica da linguagem,
principalmente em termos de ritualidade, valiosissima para pensar férmulas religiosas™.

50 DAVIS, Natalie Zemon. Histérias de perddo e seus narradores na Franga do século XVI. Sao Paulo: Companhia
das Letras, 2001, pp. 16-19.

5! BENVENISTE, Emile. “A linguagem e a experiéncia humana”, capitulo quatro. Problemas de linguistica
geral, volume dois. Campinas: Pontes, 1989, p. 72.

52 POCOCK, J. G. A. Linguagens do idedrio politico. Sao Paulo: EDUSP, 2003, p. 49.

53 VIRNO, Paolo. Cuando el verbo se hace carne: lenguaje y naturaleza humana. Buenos Aires: Cactus, 2004,

p. 52-57; p. 61; p. 76.
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O emprego de verbos como “ordenar”, “declarar” e “desejar” num texto denotam
a atividade de um discurso, a dimensio eminentemente performativa das palavras.

De todo modo, o que se pretende afirmar é que a andlise das escolhas de palavras
para declarar vontades e impor autoridades desvelam outra camada, mais complexa,
do significado da feitura do testamento. Parte importante do seu conteddo registrou
imposigoes e poderes que se exerceram — ou se pretenderam exercer — sobre um
conjunto de pessoas: conjuges, filhos, parentes, agregados, escravos. A escrita do
testamento acarretou a verbalizacio de intencgoes religiosas, patriarcais e patrimoniais.
Também de intengoes efetivamente politicas, procedidas pelo registro via palavra. A
prépria verbalizagao do poder se constituiu um ato politico em si*%. O testamento
ganha outra dimensao de testemunho histdrico ao destacarmos que, além de registrar,
via palavra particular e palavra formular, religiosidades e estratégias familiares de
heranga, ele registrou também poder e autoridade.

O que nos coloca, novamente, de frente com a linguagem. Ao partir do pressuposto
de que o testamento registrou poder e autoridade, estamos considerando que suas
palavras denotam um, outro e ambos. Entretanto, a andlise extrapola os limites da
parole e da langue do documento e demanda outras consideragoes. A linguagem
precisa ser lida de modo amplo, historicamente. O que implica considerar que a
linguagem estd intimamente vinculada a uma coletividade social e a historicidade
dessa coletividade. A linguagem, as palavras e o discurso tém um lugar, no sentido
de que se oferecem e se elaboram em circunstincias histdricas especificas.

A linguagem tem fisionomia, carne, rosto: na medida em que pode ser vista, em
que passa a existir materialmente numa forma determinada, sobretudo por meio da
escrita®. Mas, além disso, a linguagem tem fisionomia porque se vincula intimamente
ao sujeito que a elabora, que a enuncia — vinculo que é imprescindivel para pensar,
1n0 Nnosso caso, a expressao do poder nos testamentos. A referéncia ao poder, através da
linguagem, precisou ser reconhecida, validada e imbuida na pessoa que a enunciou.
Ao lado da expressao de sentidos e significados, a linguagem assinalou que alguém
falava.

Finalmente, é preciso considerar que a linguagem estd carregada de intencoes.
O que explica ou, a0 menos, indica caminhos para entender, de que maneira os
modos de enunciar sio agdes mediadas via palavra. Consequentemente, requer
que nos, interessados na andlise dos testamentos, prestemos atengdo particular aos
vocabuldrios e as escolhas enunciativas. Requer que examinemos o que se diz e do

54 POCOCK, J. G. A. Verbalizing a political act: toward a politics of speech. Political Theory, vol. 1, n. 1,
1973, pp. 27-45.

55 VIRNO, Paolo. Cuando el verbo se hace carne: lenguaje y naturaleza humana. Buenos Aires: Cactus, 2004,
pp- 116-119
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que se fala, como propds Virno®, mas principalmente como se fala e com quais
palavras se comunicam as inteng6es, vontades e autoridades. As nuances dos modos
de enunciar podem ser exploradas nas variagoes das orientagoes para a realizagao dos
sepultamentos, deixadas pelos testadores.

Os manuais de redagio do testamento orientavam que nas instrugdes para o
enterramento, os testadores utilizassem o verbo “ordenar”’, que tinha o sentido de
“por em ordem”, de fazer uma ordenagio a alguém, de “ordenar as suas agoes para
algum fim”*®. A forma portuguesa do testamento guardava aten¢io ao verbo “mandar”:
a forma verbal sintetizava em si “ter 0 mando” ou “exercitar em algum lugar uma
suprema autoridade™. A disposi¢io da ordem, neste sentido, previu justamente que o
que fosse registrado no testamento tivesse for¢a enunciativa para nao deixar margens
de duvidas sobre seguir ou nao o que foi prescrito no documento. No entanto, nem
um nem outro foram frequentes nos testamentos sergipanos: na amostra de 254
documentos, o “ordeno” sé aparece em 16 deles, enquanto o “mandar” somente em
um®. A leitura de centenas de testamentos aponta para uma diversidade nos modos
de enunciar as vontades dos testadores em relagio ao sepultamento dos seus corpos.

Dona Francisca de Jesus, que se considerava boa e fiel catélica, registrou a sua
vontade da seguinte forma: “desejo ser sepultada na Igreja, no pé do altar de Nossa
Senhora da Conceigao™'. Dona Maria Pastora do Sacramento, afirmou: “quero que
o meu corpo seja sepultado da maneira que o meu marido ordenar”®*. Dona Rosa de
Santa Anna também declarou o seu querer. Seu corpo seria carregado até a igreja do

56 [bid., 49-50.

%7 Um modelo bem aproximado dos testamentos do século XIX e no qual consta a instrugio do uso do verbo
ordenar estd em FRANCO, Jodo. “Forma e ordem de fazer testamento”. Mestre da vida que ensina a viver
e morrer santamente. Lisboa: Lisboa Ocidental, 1738, pp. 467-471.

8 BLUTEAU, Rafael. Vocabulario portuguez e latino, aulico, anatomico, architectonico, bellico, botanico: auto-
rizado com exemplos dos melbores escritores portuguezes, ¢ latinos; e offerecido a El Rey de Portugal D. Joao V.
Volume seis. Lisboa, Officina de Pascoal da Sylva, 1712-1728, p. 107.

5 BLUTEAU, Rafael. Vocabulario portuguez e latino, aulico, anatomico, architectonico, bellico, botanico: auto-
rizado com exemplos dos melhores escritores portuguezes, e latinos; e offerecido a El Rey de Portugal D. Joas V.
Volume cinco. Lisboa, Officina de Pascoal da Sylva, 1712-1728, p. 283.

60 Os dados sao preliminares da pesquisa de mestrado em andamento. Arquivo Geral do Judicidrio de Sergipe.
Fundos Testamentos e Inventdrios. Sio Cristovdo, primeiro e segundo oficio. A documentagio coletada
abrange os anos de 1760 a 1850.

61 Arquivo Geral do Judicidrio de Sergipe. Testamentos. Sao Cristévao, 1° oficio, caixa 03, niimero geral 64,

livro terceiro, documento 34.

62 Arquivo Geral do Judicidrio de Sergipe. Testamentos. Sao Cristévao, 1° oficio, caixa 03, niimero geral 64,

livro primeiro, documento 07.
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Convento de Sao Francisco, “pelos escravos de minha casa”®. Um dos presidentes
da provincia, Ignicio José Vicente da Fonseca, nio deixou margem para expressao
de vontades, conquanto registrou uma certeza: “serei sepultado em uma das igrejas
desta cidade, donde sou atual presidente, e meu funeral serd feito a elei¢io do meu
testamenteiro” .

O verbo “querer” foi majoritariamente utilizado nos testamentos registrados
no termo de Sao Cristévao para dar expressao as vontades de natureza religiosa.
“Quero ser sepultada”, “quero ser envolta”, “quero que rezem por minha alma”. O
uso recorrente do verbo nio pode parecer estranho, ja que se trata de um documento
de registro das dltimas vontades, marcado justamente pela finalidade de valid4-las.
Menos recorrente foi a op¢ao do “ordenar”, aconselhada pelos manuais. Domingos
Gongalves, em julho de 1832, ditou a Pedro Celestino de Souza Gama: “declaro e
ordeno® que o meu corpo seja sepultado na Ordem Terceira do Carmo™. Bazilio
Pereira Maciel fez a mesma escolha, cinco anos antes, ao ordenar que o seu corpo
fosse enterrado nas sepulturas préximas a porta principal da igreja matriz de Santo
Amaro das Brotas®.

J4 no testamento de Margarida, o pedido de enterramento se reveste de um tom
inteiramente distinto dos demais apresentados até aqui. A forra, liberta do cativeiro
pela senhora Eugénia do Nascimento, ditou o testamento ao Padre Francisco. Nele,
gravou: “pego que seja meu corpo sepultado aos pés de Nossa Senhora da Concei¢ao”,
“peco que meu corpo seja levado até a sepultura no caixao”, “peco que o meu corpo
seja acompanhado por um pdroco”. Margarida ainda deixou uma esmola de trinta
mil reis para Nossa Senhora da Concei¢do, com a condi¢io de que seu corpo fosse
sepultado conforme pediu. E se, por acaso, “os religiosos ndo quiserem me sepultar

 Arquivo Geral do Judicidrio de Sergipe. Testamentos. Sio Cristovio, 1° oficio, caixa 03, nimero geral 64,

livro primeiro, documento 04.

6 Arquivo Geral do Judicidrio de Sergipe. Testamentos. Sio Cristovio, 1° oficio, caixa 04, nimero geral 65,

livro primeiro, documento 08

65 O uso de dois verbos ¢ caracteristico dos testamentos redigidos desde, pelo menos, a Idade Média. E uma
marca de “forga” enunciativa da disposicio do testador. Gf GALIAN, M. J. H. Los testamentos. Un tipo
textual con tradicién: de la Edad Media a la actualidad. Revista de Investigacién Lingiiistica, vol. 5, ntim.
1, pp. 155-178, 2002; REVENGA, Pilar Diez. La lengua de los testamentos (siglos XV y XVI). Revista de
Investigacion Lingiifstica, nGm. 1, pp. 37-58, 1997.

66 Arquivo Geral do Judicidrio de Sergipe. Testamentos. Sao Cristévao, 1° oficio, caixa 03, niimero geral 64,

livro terceiro, documento 11.

67 Arquivo Geral do Judicidrio de Sergipe. Testamentos. Sao Cristévao, 1° oficio, caixa 04, niimero geral 65,

livro primeiro, documento 04.
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no local indicado, entdo serd meu corpo entregue a minha Irmandade do Amparo,
para me sepultar nos lugares das juizas, com a competente esmola”®®.

A conotagiao do “pego” utilizado por Margarida ¢ intima, ténue. Nao tem a
forga de expressao do “ordeno” de que se valeu o escravista Domingos Gongalves.
Num e noutro caso, se trata da mesma coisa: um pedido de sepultamento. No
entanto, as escolhas de palavras que fizeram os testadores, ao ditarem suas vontades,
imprimiram ao pedido sutilezas de autoridades que vao de um extremo a outro, da
suplica comedida a ordem expressa.

As variagbes nos modos de enunciacao oferecem, junto com os vestigios
mencionados no inicio do texto, um razodvel ponto de partida para repensar a
pretensa estreiteza da natureza notarial do testamento. Ou, melhor dizendo, para
refletir como as variagdes de um elemento padrio do documento comunicam, de
maneiras distintas, as vontades dos testadores de que algo se cumpra. E o entendimento
destas vontades requer atengio para o lugar (social, histérico) e o sujeito que fala.
Nao é gratuito, ao nosso ver, que tenha sido uma ex-escrava a pedir para ser sepultada
conforme os seus desejos. Que tenha tido, alids, que barganhar em troca da certeza
do cumprimento de um deles. Tampouco o é que tenham sido senhores donos de
escravos que ordenaram vontades muito semelhantes, sem a necessidade de chantagens
e esmolinhas.

Ademais, em relagao as informagoes que aparecem em todos os testamentos, sem
variagdes ou marcas de subjetividades, elas também tiveram um papel a cumprir.
Um papel indispensdvel para que testadores se vislumbrassem nele e espelhassem
aos demais quem eles eram, a posi¢do social que ocupavam e o grau de autoridade
que detinham ou creditaram a si mesmos.

Ao informar se era filho legitimo, natural ou ilegitimo, o testador comunicou
sua origem. Identificando o nome do pai e da mae, se localizou numa rede familiar:
indicou a raiz do seu pertencimento, numa sociedade em que o sujeito, o individuo,
era indissociado da familia®. Quando declarou ser casado, “a face da igreja”, assinalou
outro tipo de pertencimento. Ao mencionar matriménios passados, recompds aliangas
sociais tracadas via casamento. Dificilmente os testadores deixaram de listar o nome
dos filhos e dos respectivos conjuges. Ao fazerem isso, reconstruiram e reafirmaram
aliancas tecidas ao longo da vida por meio dos esforgos para bem casar filhas e filhos,

68 Arquivo Geral do Judicidrio de Sergipe. Testamentos. Sio Cristovio, 1° oficio, caixa 03, ntimero geral 64,

livro terceiro, documento 17.

 ZUNIGA, Jean Paul. Clan, Parentela, familia, individuo: qué métodos y qué niveles de andlisis? /i2: Barriera,
Dario G.; Corte, Gabriela Dalla. Espacios de Familia: Tejidos de lealtades os campos de confrontacion? Espana
y Amperica, siglos XVI-XX. México, 2003, pp. 35-57.
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j& que o casamento foi um dos principais meios, no século XIX, para expandir redes
locais de poder™ e consolidar estratégias patri-matrimoniais’'.

As irmandades pertenciam a eles, testadores. Desejavam ser sepultados na “sua”
Ordem Terceira; queriam ser acompanhados pelas “suas” irmandades e pelos “seus”
irmaos”. As referéncias recorrentes as irmandades, festas e ritos religiosos aparecem
no testamento nio somente pela natureza religiosa de parte do contetido. Mas porque,
ao fazer mencao delas, os individuos demarcavam no documento os circulos sociais
dos quais faziam parte. Afinal, ainda que a participa¢io como “irmio” e “irma” numa
irmandade fosse essencial para a sociabilidade catédlica dos sujeitos, nem todas elas
compartilharam o mesmo status e prestigio social”.

Os legados, dispostos na dltima parte do testamento, foram doagoes realizadas
especialmente neste documento: é a simplicidade dessa defini¢do que consta nos
diciondrios de época. Legar ¢ “deixar em testamento™4. Doagbes de pequenos bens
como joias e imagens de santos, de valores em dinheiro, chamadas “esmolas”, de
escravos e de liberdades. A feitura de tais doagées sinalizou o aprego virtuoso do
testador, um traco de moralidade e benevoléncia crista. As dddivas, a caridade e a

7 VIEIRA JUNIOR, Anténio Otaviano. Entre paredes e bacamartes: a histéria da familia no sertio (1780-
1850). Fortaleza: Edi¢oes Demécrito Rocha; Hucitec, 2004, pp. 205-207.

7L PEDROZA, Manoela. Engenhocas da moral: redes de parentela, transmissio de terras e direitos de propriedade
na freguesia de Campo Grande (Rio de Janeiro, século XIX). Rio de Janeiro: Arquivo Nacional, 2011, p. 82

72 Embora tenham autores que considerem Ordens Terceiras e Irmandades assemelhadas, dada a sua fungao
na consolidagio da manifestagio da religiosidade leiga, hd uma diferenca entre ambas. As irmandades
foram associagoes de devotos que tinham o objetivo geral de cultuar santos. Com base no seu aspecto
devocional, também pode exercer obras de piedade e caridade. Cf BOSCHI, C.C. Sociabilidade religiosa
laica: as irmandades. /»: E BETHENCOURT; K. CHAUDHURI. Histdria da expansio portuguesa.
Temas & Debates, vol. 3, 1998, pp. 352-371. Por isso, nio é de surpreender a relevante participagio, por
exemplo, das irmandades de sujeitos de cor no custeio do enterramento de escravos, forros e livres de cor
e mesmo na contribui¢io com a alforria de cativos. Cf REIS, Jodo José. Identidade e diversidade étnicas
nas irmandades negras no tempo da escraviddo. Zempo, v. 2, n. 3, p. 7-33, 1996; SCARANO, ]Julita.
Devocio e escravidao: a Irmandade de Nossa Senhora do Rosdrio dos Pretos no Distrito Diamantino no
século XVIII. Brasiliana, 1978; DE OLIVEIRA, Anderson José Machado. As Irmandades dos homens de
cor na América Portuguesa: 4 guisa de um balanco historiografico. Revista de Histéria da UNIABEU, v. 3,
n. 5, p. 1-14, 2013. As Ordens Terceiras, por sua vez, foram associacoes vinculadas s ordens religiosas e
preocupadas, de modo geral, com as atitudes e praticas da vida de um cristao. Seus membros eram sujeitos
interessados nos hébitos franciscanos e carmelitas, por exemplo, mas que ndo estavam dispostos a prestar
os votos de castidade, pobreza e clausura. Cff CAMPOS, Adalgisa Arantes. O mecenato dos leigos: cultura
artistica e religiosa. /n: Arte sacra no Brasil colonial. Belo Horizonte: Editora ¢/ Arte, 2011, pp. 95-111.

73 BOSCHI, Caio C. Os leigos e o poder: irmandades leigas e politica colonizadora em Minas Gerais. Sao Paulo:
Atica, 1986; SOARES, Mariza Carvalho. Devotos da cor: identidade étnica, religiosidade e escravidio no Rio
de Janeiro, século XVIII. Rio de Janeiro: Civilizacao Brasileira, 2000.

74 BLUTEAU, Rafael. Vocabulario portuguez e latino, aulico, anatomico, architectonico, bellico, botanico: auto-
rizado com exemplos dos melhores escritores portuguezes, e latinos; e offerecido a El Rey de Portugal D. Joao V.
Volume cinco. Lisboa, Officina de Pascoal da Sylva, 1712-1728, p. 64.
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manifestagao exterior de um tipo especifico de bondade, no século XIX, estiveram
inteiramente atadas ao exercicio do poder moral”. Os legados reafirmaram vinculos
hierdrquicos do testador com sobrinhos, afilhados, parentes distantes, vizinhos,
irmandades, escravizados e até mesmo santos e santas. Mantiveram tesas as hierarquias
que sustentaram relacoes desiguais, das quais os legados foram, eles préprios, expressao:
um doou, outro recebeu. Em troca das esmolas, se esperava a prestagio de uma
gratidao incalculdvel”®.

Todos estes elementos se arranjaram no padrio de redagao do testamento. Era
importante que estas informagdes estivessem registradas. E estiveram, na esmagadora
maioria dos casos. Com maiores ou menores graus de detalhe, caracterizaram e
situaram socialmente o testador. O que foi especialmente importante para testadores
escravistas, que informaram sobre familia, patriménio escravocrata e agdes de benesse
senhorial.

O que pretendemos afirmar, neste ponto, ¢ que mesmo ao abordar e examinar
informagées estandardizadas do testamento, nio se pode partir do pressuposto
ingénuo de que aquelas informagdes estavam ali dispostas despropositadamente.
As informagoes sobre naturalidade, origem, filiagdo, estado conjugal, relagoes
de compadrio, patriménio e as doagoes a serem realizadas cumpriram um papel
fundamental para que o poder fosse vislumbrado no testamento, junto com elas.
Permitiram, mais do que isso, que o poder fosse instrumentalizado neste documento.
Que o testamento servisse, ele préprio, como suporte de registro do poder. E como
um recurso para exercer autoridade.

Testar e legar poder e autoridade

O aproveitamento do testamento como suporte e veiculo para o exercicio de poder
¢ observado, com relativa frequéncia, em alguns casos especificos. Primeiro, para
constranger poderes maritais de homens sobre o patriménio de mulheres. Segundo,
para condicionar o recebimento da heranca e o comportamento exigido daqueles
que a herdariam. Terceiro, no caso dos testadores escravistas, para manter o poder
senhorial em vigor mesmo apds a concessao da liberdade.

Em um trabalho anterior”’, analisei o testamento de Manoella Joaquina de
Jesus. Nele, a testadora legou a sua afilhada, também chamada Manoella, parte de

7> MARTINS, Ana Paula Vosne. A politica dos sentimentos e a questio social no século XIX. Anos 90, Porto
Alegre, v. 24, n. 46, p. 239-268, 2017.

76 GODELIER, Maurice. O enigma do dom. Rio de Janeiro: Civilizagio Brasileira, 2001.

77 FARIAS, Nathiely Feitosa.”Mulher de posses, senhora de si: poder, autoridade e condigio feminina na
sociedade agréria-escravista de Sergipe, no século XIX”. In: MALAQUIAS, C. O.; ANTONIO, E. M. M.
(Orgs.). Revisitando Sergipe oitocentista: fontes historicas e novos temas de pesquisa. Aracaju: Editora SEDUC,
2022.
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um sitio e uma casa na cidade de Sio Cristévio. A filha desta, Maria Luiza, doou a
outra parte do sitio, casa, pecas de ouro e roupas. A primeira doagao foi feita “com a
cldusula de que o marido da mesma minha afilhada, Vicente José Ferreira, nunca, em
tempo algum, terd dominio nem meagio em tudo quanto tenho deixado a sua mulher”.
O mesmo valeu para Maria Luiza, que sequer era casada na época. O hipotético e
futuro marido também ficaria constrangido de autoridade para “alienar os ditos bens
pertencentes a sua mulber, ainda que ela, por peijo’ ou outro motivo, nessa alienagio
expressamente haja de consentir™”.

A testadora é clara em suas intengoes de mando. Nem se as esposas permitissem
os maridos administrariam os bens. Logo, mais do que a oferta de bens e meios
de sobrevivéncia as duas mulheres, Manoella Joaquina se esfor¢ou para firmar a
autonomia de cada uma sobre seus patrimonios — e fez isso usando o testamento
como meio de impor a autoridade que a posicao de dona de terras e de gente lhe
conferiu. Este caso nao é o tnico. Dona Anna Josefa de Andrade, em 1820, nomeou
como herdeira a sobrinha e afilhada Maria, casada com Anténio Luis Chaves.
Os bens herdados seriam transmitidos “s6 e tio-somente para seus filhos, se os tiver”.
Caso falecesse sem filhos, a heranga passaria ao irmao dela, Domingos, pelo que
“por este motivo nao terd seu marido, Luis Antonio, permissio para dela dispor™.
O tom deste constrangimento é, sem ddvida, menos agressivo, mas tem igual forca
ao intervir na possibilidade de exercicio do poder do marido sobre bens da esposa,
atribui¢io que foi amplamente reconhecida e legitimada no século XIX.

De modo semelhante, homens e mulheres também se impuseram, via testamento,
para exercer controle sobre as herangas e herdeiros — sem necessariamente direcionar
o constrangimento ao marido da herdeira ou legatdria.

Domingos Gongalves, em 1832, proprietdrio solteiro e sem filhos, instituiu como
herdeiras da “ter¢a” cerca de dez afilhadas, algumas das quais ele sequer lembrava
o nome. Mas fez um adendo: somente herdario as afilhadas que fossem “casadas
honradamente” ou “donzelas e virgens”. No entanto, “prevaricando alguma delas o
que Deus tal ndo permite, aplicard o que lhe pertencer para as obras do Santissimo

78 No diciondrio de Bluteau, “pejar-se” significa ter vergonha com modéstia, com desconfianca. Pejo, significa
“embaraco”. O dicionarista Luis Maria da Silva Pinto acrescenta outra definigio, ao aproximar a palavra
pejo do acanhamento e a agio de pejar o ato de “embaracar tomando o lugar, o vio, o espago”. BLUTEAU,
Rafael. Vocabulario portuguez e latino, aulico, anatomico, architectonico, bellico, botanico : autorizado com
exemplos dos melbores escritores portuguezes , e latinos; e offerecido a EIl Rey de Portugal D. Joaé V. Volume
seis. Lisboa, Officina de Pascoal da Sylva, 1712-1728, p. 369. PINTO, Luis Maria da Silva. Diccionario
da lingua brasileira. Ouro Preto, Typographia de Silva, 1832, p. 797.

79 Arquivo Geral do Judicidrio de Sergipe. Testamentos. Sao Cristévio, 1° oficio, niimero geral 70, docu-

mento 13.

80 Arquivo Geral do Judicidrio de Sergipe. Testamentos. Sao Cristévao, 1° oficio, caixa 02, niimero geral 63,

documento 29.
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Coragio de Jesus” de Sao Cristévao®'. A régua do bom comportamento acompanharia
os passos dessas mulheres, sob o risco de perderem parte do patriménio composto
por sitios e escravos — ao menos, foi deste modo que concebeu e quis o testador.

José Albino dos Santos, na década de 1850, casado com Vitorina Maria, se
declarou proprietdrio de trés escravos: Zeferina, africana, e dois filhos dela, Benedito
e Benedita. Os trés foram libertados no testamento. As criancas, chamadas de “crias”,
receberam duas casas em legado. Além do mais, foram instituidas herdeiras da terca
de Albino. Ficaram, no entanto, “obrigados em suas consciéncias a me mandarem dizer
anualmente uma missa, cada um, aplicadas por minha alma”®2. O peso dessa obrigagao
¢ imenso. O testador confirma nio uma obrigagio material, mas um compromisso
que envolve a consciéncia de estar de acordo com o que foi instituido por ele. E a
expressao de um anseio de controle que extrapola, inclusive, a materialidade do corpo.

A mengio ao testamento de Albino nao é despretensiosa. Na verdade, foram
os escravistas que fizeram melhor uso dessa possibilidade ofertada pelo documento.
O controle senhorial foi empenhado nas palavras que registraram o esfor¢o do escravista
para produzir dependéncias além do cativeiro, para estreitar os vinculos entre ele e
o escravizado que, na mesma medida, aproximava e vulnerabilizava o cativo.

A esposa de José Albino, Vitorina Maria, no testamento de outubro de 1863,
libertou um terceiro filho de Zeferina, chamado Manoel. Pediu, “em reconhecimento
do beneficio que lhe faco de o deixar liberto”, que Manoel mandasse rezar por ela uma
capela de missas por sua alma, “quando tiver idade para ganhar com que o faga”.
Permitiu que alguém o auxiliasse a cumprir o “encargo”, caso nao quisesse esperar até
a adultez. Mas confirmava a exigéncia das cinquenta missas “porque do contrério 7o
o relevo de semelhante falta que importa em uma bradante ingratiddo, o que jamais dele
espero”®. O esfor¢o de Vitorina foi muito semelhante ao do marido: estabelecer uma
condigao e fazer pesar na consciéncia do agraciado a divida de gratidao. A imposigao
e o peso da condi¢io se mantiveram legitimas porque o testamento foi estruturado
para sustentar disposi¢oes formuladas nestes termos, para comportar a autoridade e
a imposicio dela por meio da palavra.

Antdnio Francisco de Oliveira, em 1855, determinou que a africana Maria fosse
liberta, com a condi¢ao de acompanhar a “senhora” Anna Quitéria de Sao José.
Maria teria que trabalhar para entregar quatro patacas semanais a sua senhora até
que esta falecesse. Por sua vez, Anna Quitéria ficaria “obrigada a sustentar e vestir” a

81 Arquivo Geral do Judicidrio de Sergipe. Testamentos. Sio Cristévio, 1° oficio, caixa 03, ntimero geral 64,

livro terceiro, documento 11.

82 Arquivo Geral do Judicidrio de Sergipe. Testamentos. Sao Cristévao, 1° oficio, caixa 04, niimero geral 65,

livro segundo, documento 14.

83 Arquivo Geral do Judicidrio de Sergipe. Testamentos. Sao Cristévao, 1° oficio, caixa 04, niimero geral 65,

livro segundo, documento 19.
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escrava®. Neste exemplo, o poder se exerce em duas vias: sobre a escravizada e sobre
quem ficaria em posse dela a partir do falecimento do testador.

As alforrias testamentdrias fornecem diferentes exemplos de como esforcos desta
natureza foram recorrentes e distintamente apropriados por escravistas. Maria do
Socorro determinou que a cativa Maria ficasse livre. No entanto, “com a sujeicio
de acompanhar o meu marido e por seu falecimento ficard gozando de sua inteira
liberdade™. Dona Anna Thereza libertou a parda Francisca em gratificagio aos
“muitos e bons servicos e amor com que tem criado os meus filhos”. Imp6s, apesar
disso, a condi¢ao de que acompanhasse suas duas filhas, “com o mesmo amor com
que as criava e mesmo em retribuicio deste beneficio que lhe acabo de fazer’®. O
emprego do termo “sujei¢do”, no primeiro caso, é autoexplicativo. A sujei¢io,
inclusive, se definiu como uma “liberdade embaragada”, o peso de uma vida “cativa
da dependéncia, obrigagio, necessidade ou respeito”. O emprego do termo ilustra
com clareza os significados e o valor do registro de uma condi¢io, no testamento.
A alusao ao “amor” da escrava, a “gratidio” e aos “beneficios” que a senhora supde
fazer por Maria foi ttil para reafirmar um compromisso e um vinculo hierdrquico
que o testamento permitiu manter vigente.

A efetividade do esfor¢o desempenhado pelos testadores escravistas foi relativa.
Funcionou, em alguns casos. Em outros, nao adiantou muito. Nos raros testamentos
de ex-escravos, surgiram mencoes aos antigos senhores. Marcelino, por exemplo,
nao s6 nomeou quem foi seu proprietdrio, mas afirmou ter merecido a alforria do
seu senhor®®. Outros escravizados, no entanto, romperam o elo, descumpriram as
condigoes e subverteram o empenho senhorial em controli-los apés a morte. Foi
o caso do mulato Manoel, doado por Anna Josefa de Ramos para a Confraria de
Nossa Senhora do Amparo, que, logo apds a morte da sua “santa” senhora, fugiu dos
herdeiros para se abrigar num engenho da regido do Vaza-Barris®.

8 Arquivo Geral do Judiciirio de Sergipe. Testamentos. Sio Cristévio, 1° oficio, caixa 04, niimero geral 65,

livro segundo, documento 04.

8 Arquivo Geral do Judicidrio de Sergipe. Testamentos. Sdo Cristévio, 1° oficio, caixa 04, nimero geral 65,

livro primeiro, documento 05.

8 Arquivo Geral do Judicidrio de Sergipe. Testamentos. Sio Cristévao, 1° oficio, caixa 04, niimero geral 65,

livro primeiro, documento 03.

8 BLUTEAU, Rafael. Vocabulario portuguez e latino, aulico, anatomico, architectonico, bellico, botanico: auto-
rizado com exemplos dos melhores escritores portuguezes, ¢ latinos; e offerecido a El Rey de Portugal D. Joao V.
Volume seis. Lisboa, Officina de Pascoal da Sylva, 1712-1728, p. 697.

88 Arquivo Geral do Judicidrio de Sergipe. Testamentos. Sao Cristévao, 1° oficio, caixa 02, niimero geral 63,

documento 33.

89 Arquivo Geral do Judicidrio de Sergipe. Testamentos. Sao Cristévao, 1° oficio, caixa 09, niimero geral 75,

documento 06.
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Certo ou incerto, o éxito ou fracasso dos esforgos de testadores para exercer
poder nao anulou o fato de que o testamento ofereceu a eles um caminho possivel
para se impor sobre terceiros. O triunfo da tentativa esteve relacionado ao outro
lado da relagao. A contrapartida da imposicao sempre foi um campo aberto entre
rejeicdo, negociagio e aceitagio. Cada um com consequéncias e efeitos distintos
para o vigor do vinculo entre as partes. Nao acatar a decisao do senhor sempre
pairou, por exemplo, como escolha provével para o escravo. E o testamento, como
fonte histérica, nos impde esse limite. S6 nos permite ver o poder se exercendo até
certo ponto. Nao nos oferece a possibilidade de ver contestagoes ou as formas reais,
efetivas, com as quais as disposicoes se adequaram as realidades e necessidades de
herdeiros e legatdrios que sobreviveram a ele. Ao mesmo tempo, este limite marca
as margens do campo de riquissimas possibilidades para examinar os esforcos dos
testadores de se colocarem como sujeitos dotados de autoridade, a fim de fazer valer
vontades e desejos de mando.

Considerac¢des finais sobre poder e autoridade

Tratar sobre poder é um encargo complexo. No século XIX, o poder mantinha
rafzes em antigas caracteristicas. Era um poder, em certa medida, espetacular, que
demandava visibilidade, que precisava dar-se a ver”. Era um poder punitivo, que
concebia castigo e mercé no mesmo espago de intera¢ao’’. Era um poder pessoalizado,
investido nas pessoas dos homens e das mulheres”.

O exercicio do dominio e da autoridade estiveram, nestas circunstincias,
diretamente vinculados a tenacidade e diligéncia dos sujeitos em fazé-los valer. Parte
fundamental de uma manifestagio do poder dependia deles, sobretudo em fazé-lo
imposto ou reiterado ao longo do tempo. Evidentemente, o respaldo desse esforgo
contava com a reiteragio da for¢a de ordem escravista e patriarcal existente. Mas o
que nos interessa e nos cabe, considerando os limites postos pelas nossas questoes
e pela intengao que carregou essas reflexdes até aqui, é justamente o exame desse
empenho individual, do sujeito — e, em particular, do empenho com o qual se muniu
testadores sergipanos do século XIX. A observa¢io pontual serve como importante
lembrete de que estes sujeitos, entusiastas do exercicio do poder, o faziam gracas a
uma estrutura social desigual, violenta e que comportou com conveniéncia forgas

e poderes alheios.

%0 LARA, Silvia Hunold. Capitulo um, “O teatro do poder”. Fragmentos setecentistas: escravidio, cultura e

poder na América portuguesa. Sao Paulo: Companhia das Letras, 2007.

91 LARA, Silvia Hunold. Campos da violéncia: escravos e senbores na capitania do Rio de Janeiro, 1750-1808.
Campinas: UNICAMP/IFCH/CECULT, 2023.

92 BOURDIEU, Pierre. Les modes de domination. Actes de la recherche en sciences sociales, vol. 2, nim. 2,
1976, pp. 122-132.
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Examinar o testamento priorizando a visualiza¢io da autoridade, dos modos de
enuncid-la e exercé-la é, de fato, um exercicio instigante. Primeiro, porque amplia
o potencial do documento como fonte histérica. Segundo, porque oferta uma
outra Gtica sobre ele, além do cardter religioso e legal. Finalmente, porque auxilia
sobremaneira os historiadores interessados nas relagoes escravistas a reavalid-lo como
suporte material de registro das relagdes senhoriais e das alforrias testamentdrias.

A maneira dos testadores sergipanos, estas palavras também representam um
empenho, um esfor¢o em certa medida. As reflexdes deste artigo demonstraram
de que forma, com quais férmulas e palavras singulares, o testamento serviu como
suporte para o registro do poder possuido por homens e mulheres sergipanos do
século XIX. Demonstraram como o testamento viabilizou o uso do poder, o exercicio
da autoridade atribuida a cada um deles e legitimada socialmente por uma estrutura
social hierdrquica, com raizes nas diferengas instauradas pela riqueza e pela escravidio.
Permitiram demonstrar, finalmente, como o testamento possibilitou que o poder
se prolongasse no tempo. Que, no horizonte de expectativas de homens e mulheres
estivesse posto, muito claramente, o esfor¢o para estender suas autoridades adiante,
para preservé-las num futuro de auséncia. Num futuro que, com sorte, deles restaria
palavra e poder.
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